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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

BUITENGEWONE ZITTING 1979

19 jun1 1975

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 23 januari 1925
houdende oprichting van een Nationale Kas
voor Oorlogspensioenen

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE REGERING

Opschrift
Het opschrift vervangen door wat volgt :

« Wetsontwerp tot wijziging van sommige bepalingen
inzake de betaling en de financiering van de oorlogspensioe-
nen en -renten.»

VERANTWOORDING

Deze wijziging is noodzakelijk geworden ingevolge de ingediende
amendementen.

Art. 2

In het laatste lid, op de 79¢ en de 8 regel, de woorden
« twee leden door de Minister van Financién gekozen » ver-
vangen door de woorden « drie leden door de Minister van
Financién gekozen ».

VERANTWOORDING

Het aantal afgevaardigden dat de pensioengerechtigden vertegen-
woordigt, wordt op drie gebracht ten einde in de schroot van het comité
de pariteit te verzekeren tussen deze vertegenwoordigers en de andere
leden van het comité.

Art. 8bis (nieuw)
Een artikel 8bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 8bis. — Artikel 20, § 1, van de wet van... hou-
dende nieuwe maatregelen ten gunste van de slachtoffers
van de vaderlandslievende plicht wordt vervangen door de
volgende bepaling :

Zie :
189 (S.E. 1979): No 1.

SESSION EXTRAORDINAIRE 1979

19 juin 1979

PROJET DE LOI

modifiant la loi du 23 janvier 1925
instituant une Caisse nationale
des pensions de la guerre

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT

Intitulé
Remplacer lintitulé par ce qui suit :

« Projet de loi modifiant certaines dispositions relatives
au paiement et au financement des pensions et rentes de
guerre. »

JUSTIFICATION

Cette modification est rendue nécessaire par les amendements pré-
sentés.

Art. 2

Au dernier alinéa, 7¢ ligne, remplacer les mots « deux mem-
bres choisis par le Ministre des Finances » par les mots
« trois membres choisis par le Ministre des Finances ».

JUSTIFICATION

Le nombre de membres représentant les bénéficiaires de pensions
est porté a trois de maniére a assurer au sein du Comité, la parité
entre ces représentants et les autres membres dudit comité.

Art. 8bis (nouveau)
Insérer un article 8bis (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 8bis. — L’article 20, § 1, de la loi du... portant de
nouvelles mesures en faveur des victimes du devoir patrio-
tique est remplacé par la disposition suivante :

Voir :

189 (S.E. 1979): No 1.
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de uitbetaling van de rente wordt verzekerd door de Na-
tionale Kas voor Qorlogspensioenen. »

VERANTWOORDING

De voorgestelde wijziging is noodzakelijk door het behoud als rechts-
persoonlijkheid onderscheiden van de Thesaurie van de Nationale
Kas voor Oorlogspensioenen, zoals voorzien door artikel 1 van het
ontwerp.

Art. 8ter (nieuw)
Een artikel 8ter (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 8ter. — Artikel 2 van het koninklijk besluit w' 16
van 22 juli 1939 betreffende de oprichting van een Dotatie-
fonds tot financiering van de oorlogspensioenen wordt ver-
vangen door de volgende bepaling :

Het Dotatiefonds wordt belast met de financiéle dienst
van de leningen die bet bij de Algemene Spaar- en Lijfrente-
kas beeft afgesloten voor het financieren van de oorlogs-
pensioenen en -renten. »

Art. 8quater (nieuw)
Een artikel 8quater (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 8quater. — Het saldo per 31 december 1979 van de
door het Dotatiefonds aangegane leningen zal vanaf 1 ja-
nuari 1980 in een enige lening geconsolideerd worden. De
voorwaarden van deze lening zullen vastgelegd worden in
een overeenkomst die tussen het Dotatiefonds en de Alge-
mene Spaar- en Lijfrentekas wordt. afgesloten en die bij
koninklijk besluit zal worden goedgekeurd. »

Art. 8quinquies (nieuw)

Een artikel 8quinquies (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 8quinquies. — Het Dotatiefonds zal de financiéle
dienst van deze enige lening verzekeren door middel van een
annuiteit die op de begroting van Pensioenen zal uitgetrok-
ken worden. »

Art. 8sexies (nieuw)
Een artikel 8sexies (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Art. 8sexies. — De artikelen 3 tot 14 van het konink-
lijk besluit n* 16 van 22 juli 1939, de wet van 16 juni 1955
tot aanvulling van de bevoegdheden van het Dotatiefonds
dat de financiering van de oorlogspensioenen verzekert en
de wet van 24 mei 1963 tot wijziging van het bedrag en de
dunr van de annuiteiten gestort in bet dotatiefonds dat de
financiering van de oorlogspensioenen verzekert, worden
opgeheven. »

VERANTWOORDING

Om de financiering buiten protocool mogelijk te maken van de
herwaardering met 4% van de oorlogspensioenen zonder dat deze
operatie bijkomende lasten medebrengt voor de begroting van Pen-
sioenen, is het noodzakelijk de voorgestelde wijzigingen aan te brengen
in de taak van het Dotatiefonds dat de financiering van de oorlogs-
pensioenen verzekert.

Voortaan zal het deel der oorlogspensioenen en -renten dat door het
Dotatiefonds gefinancierd wordt rechtstreeks gedragen worden door
de begroting van Pensioenen. Bijgevolg zal het Dotatiefonds in de
toekomst nog slechts de financiéle dienst verzekeren van de leningen
die het vroeger heeft aangegaan bij de A.S.L.K. De schuld van het
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le paiement de la rente est assurd par la Caisse nationale
des pensions de la guerre. »

JUSTIFICATION

La modification proposée est justifie par le mainiten de la
C.N.P.G. comme entité juridique distincte de la Trésorerie comme le
prévoit I'article 1er du projet.

Art. 8ter (nouveau)
Insérer un article 8ter (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 8ter. — L’article 2 de I'arrété royal n° 16 du 22 juil-
let 1939 relatif a la création d’un Fonds de dotation destiné
a assurer le financement des pensions de guerre, est remplacé
par la disposition suivante :

Le Fonds de dotation est chargé d’assurer le service finan-
cier des emprunts qu’il a contractés auprés de la Caisse géné-
rale d’Epargne et de Retraite pour financer les pensions et
rentes de guerre. »

Art. 8quater (nouveau)
Insérer un article 8quater (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 8quater. — Le solde au 31 décembre 1979 des em-
prunts contractés par le Fonds de dotation sera consolidé en
un emprunt unique a partir du 1° janvier 1980. Les condi-
tions de cet emprunt seront fixées par une convention qui
sera conclue entre le Fonds de dotation et la Caisse générale
d’Ep;zrgne et de Retraite et qui sera approuvée par arréié
royal. »

Art. 8quinquies (nouveau)

Insérer un article 8quinquies (nouveau), libellé comme
suit :

« Art. 8quinquies. — Le Fonds de dotation assurera le ser-
vice financier de Pemprunt unique au moven d’une annuité
qui sera inscrite au budget des Pensions. »

Art. 8sexies (nouveau)
Insérer un article 8sexies (nouveau), libellé comme suit :

« Art. 8sexies. — Les articles 3 a 14 de Parrété royal n° 16
du 22 juillet 1939, la loi du 16 juin 1955 complétant les attri-
butions du Fonds de dotation qui assure le financement des
pensions de guerre et la loi du 24 mai 1963 modifiant le mon-
tant et la durée des annuités versées au Fonds de dotation qui
assure le paiement des pensions de guerre, sont abrogés. »

JUSTIFICATION

En vue d’assurer le financement hors protocole des 4 % de revalori-
sation des pensions de guerre sans que cette opération n’entraine de
charges supplémentaires pour le budget des Pensions, il est nécessaire
d’apporter les modifications proposées 4 la mission du Fonds de dota-
tion qui assure le financement des pensions de guerre.

Dorénavant, la partie des pensions et des rentes de guerre qui était
financée par le Fonds de dotation sera directement supportée par le
budget des Pensions. D& lors, le Fonds de dotation n’assurera plus 2
I’avenir que le service financier des emprunts qu'il a contractés anté-
rieurement auprés de la C. G.E.R. La dette de ce fonds 2 la date du



Fonds op 31 december 1979 mag op + 11,3 miljard geraamd worden.
Er wordt in het vooruitzicht gesteld de terugbetaling van deze schuld
over een langere periode te spreiden ten einde aldus de fondsen vrij te
maken ter financiering van de hoger bedoelde herwaardering.

Dit Fonds zal de financiéle dienst van de consolidatielening verze-
keren door middel van één enkele annuiteit uitgetrokken op de begro-
ting van Pensioenen en waarvan het bedrag derwijze zal berekend
worden dat er, zoals hoger aangetoond, geen iiikomende last uit volgt
voor de begroting van Pensioenen. Deze annuiteit zal derhalve het ver-
schil vertegenwoordigen tussen het totaal bedrag van de thans uit-
getrokken annuiteiten en het bedrag van het gedeelte van de pensioenen
en de renten die thans ten laste vaﬁen van vermeld Fonds en de kosten
voor de herwaardering met 4 %.

De voorwaarden van deze lening zullen vastgesteld worden door
een overeenkomst die zal afgesloten worden tussen het Dotatiefonds en
de A.S.L.K. en door een koninklijk besluit zal worden goedgekeurd.

De Minister van Financién,

G. GEENS

(%
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31 décembre 1979 peut ftre évaluée & * 11,3 milliards. Il est envisagé

d'étaler le remboursement de cette dette sur une période plus lon-

gue, aux fins de dégager les disponibilités nécessaires au financement
e la revalorisation dont il est question ci-avant.

Le Fonds assurera le service financier de I'emprunt de consolidation
au moyen d’une annuité unique inscrite au budget des Pensions et
dont le montant sera calculé de telle maniére que comme il est indiqué
ci-avant, il n’entraine pas de charges supplémentaires pour le budget
des Pensions. Cette annuité correspondra donc 2 la difFércnce entre le
montant total des deux annuités prévues actuellement et la somme de la
partie des pensions et des rentes actuellement A charge dudit fonds
et du colit des 4 % de revalorisation.

Les conditions de cet emprunt seront fixées par une convention qui

sera conclue entre le Fonds de dotation et la C.G.E.R. et qui sera
approuvée par arrété royal.

Le Ministre des Finances,

G. GEENS
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